
Лю Мингчуань чувствовал, что он лично стал свидетелем невозможного чуда, и он больше не
мог поверить своим глазам. Е Цянь, который изначально стоял перед ним, бежал со скоростью,
недостижимой для человека. Хотя это и не была телепортация, его ужасающая скорость была
не так уж далека. В мгновение ока Е Цянь оказался перед двухэтажным зданием. В мгновение
ока.

"Это чертовски удивительно, как брат Е смог это сделать, может ли быть, что он действительно
обладает сверхспособностями?" Лю Мингчуань был ошеломлен, посмотрев на Е Цяня, который
был в нескольких сотнях метров от него, его рот сложился в букву О, он втайне не понимал.

Забудьте о Лю Мингчуане, даже члены команды по сносу не понимали, что произошло. Они
смотрели друг на друга, не понимая, из какой скалы вдруг появился этот молодой человек.

Под небольшим зданием первым человеком, который с первого взгляда узнал Е Цяня, была не
кто иной, как беспомощная и плачущая девушка. На вид девушке было около 17 или 18 лет, ее
лицо было пепельным, а изначально чистые волосы были в беспорядке. Эта девушка была не
кто иная, как Линг Лонг, которая не ходила в школу, чтобы преподавать.

Линг Лонг долго смотрела в пустоту, прежде чем воскликнуть: "Е Цянь, Е Цянь...".

Линг Лонг никогда не ожидал, что в самый беспомощный, самый растерянный и беспомощный
момент Е Цянь появится перед ним, как божественное оружие, спустившееся с небес.
Внезапно сердце Линг Лонга успокоилось. Глядя на стоящего перед ним юношу, Линг Лонг
почувствовал, что пока он здесь, у него как будто появился хребет.

"Линг Лонг, не бойся, я здесь!" Е Цянь не обернулся, но его голос все равно достиг ушей Лин
Лонга.

Линг Лонг вскрикнула от волнения и яростно кивнула головой: "Да!"

Кто это, как я думаю? Оказалось, что это сопляк, у которого еще мокрые уши и не выросли
волосы! "

Резкий голос снова зазвучал после минутного молчания, и он был полон презрения, когда
насмехался: "Почему, сопляк, ты думаешь, что сможешь спасти красавицу с помощью героя?
Боюсь, ты еще слишком молод. Советую тебе не вмешиваться в чужие дела, иначе ты можешь
потерять свою жизнь". Это было бы нехорошо!

Е Цянь поднял голову и увидел мужчину средних лет, которому на вид было около тридцати. У
него были усы и острое лицо.

Позади него стоял бульдозер и дюжина мужчин с большими молотками в руках.

Е Цянь холодно рассмеялся над мужчиной средних лет и презрительно сказал: "Если вы хотите
получить мою жизнь, то нам придется посмотреть, достаточно ли вы, эта группа отбросов,
квалифицированы!"

"Черт, откуда взялся этот маленький ублюдок?! Директор Лю, не тратьте время на разговоры с
ним. Председатель уже отдал приказ. Мы должны сровнять с землей Западную Горную Аллею
до наступления ночи!"

"Верно, верно. Брат Лю, мы, братья, все еще ждем, чтобы вернуться и заплатить?"



Мужчина средних лет по имени директор Лю погладил свою бороду и усмехнулся: "Хорошо, я
не буду задерживать вашу зарплату. Раз уж этот маленький ублюдок не знает, как себя вести,
и хочет спасти красавицу, то позвольте нам, братья, преподать ему урок".

Голос директора Лю стал еще более мрачным: "Покалечь его и вышвырнуть вон, и пусть люди
снаружи увидят, если он осмелится встать на пути богатства нашей группы Ши Шан, то таков
будет результат!"

"Хорошо!"

Десяток или около того рабочих с молотками позади директора Лю захихикали, с молотками в
руках они окружили Е Цяня.

"Отродье, тебе лучше быть умным и убраться отсюда, иначе я узнаю тебя, но не молоток в моих
руках!"

"Именно, если мы используем этот железный молоток, белые мозги вырвутся наружу, и это
будет очень трагично!"

"Маленькая тварь, поторопись и f * ck off. Если ты не уйдешь, этот старик переломает тебе все
конечности. Посмотрим, как ты будешь спасать красавицу, как герой!".

Линг Лонг стоял позади Е Цяня в оцепенении, крепко вцепившись в угол его одежды, а его
сердце наполнял сильный страх. Линг Лонг уже видел их жестокость, его отцу они сломали
ногу, и он до сих пор живет в больнице!

"Е Цянь, ты должен быстро уйти. Ты, ты смог прийти сегодня, я, я уже очень счастлив!" Со
слезами на глазах, Линг Лонг всхлипывала, ее грустные и красивые глаза, казалось,
прощались с ним перед его уходом.

Е Цянь медленно оглянулся, протянул руку и нежно почесал Лин Лонг под глазами, вытирая
слезы на ее лице.

"Черт, этот вонючий сопляк еще имеет настроение показывать свою любовь перед Лаоцзы!"

Неподалеку мужчина средних лет по имени директор Лю держал во рту сигарету и
презрительно сказал: "Ван Пай, чего ты ждешь? Поторопись и приступай к работе, Лаоцзы не
хочет их больше видеть, от одного взгляда на них болит сердце!"

"Хорошо, директор Лю, подождите, я сейчас же разберусь с этими двумя!"

"Братья, не стойте и не смотрите, давайте отправим эту парочку!"

Как только он это сказал, десятки мужчин снова двинулись вперед. Некоторые из них уже
замахнулись молотами и собирались обрушить их на Е Цяня.

Линг Лонг мгновенно среагировал и оттолкнул Е Цяня. Он истерично закричал: "Е Цянь,
быстро покинь это место!"

"Уже слишком поздно уходить!" Директор Лю холодно фыркнул.

Лю Минчуань, который находился не так далеко от них, бросился к ним, но он не выглядел
обеспокоенным. Напротив, он выглядел так, словно ожидал увидеть хорошее шоу: "Похоже,



кто-то пострадает!"

Е Цянь не ушел, а встал напротив Лин Лонга. Его глаза сузились, а волнение в сердце не
исчезало долгое время, когда он легкомысленно сказал: "Лин Лонг, ты всегда защищал меня,
теперь моя очередь защищать тебя". "Не волнуйся, я никому не позволю причинить тебе вред.
Я точно не позволю!"

Е Цянь ясно помнил, что до того, как ему удалось завладеть чужим телом, он был еще глупцом.
Если бы Линг Лонг нагло шагнула вперед, чтобы помочь ему, все было бы напрасно, и он
столкнулся бы с насмешками, унижениями, дразнилками и издевками всего класса.

Теперь, когда Линг Лонг оказалась в таком затруднительном положении, она не могла просто
стоять и смотреть, ничего не предпринимая. Как говорится, если ты защитишь меня на время,
я буду защищать тебя всю жизнь.

"Отродье, я не ожидала от тебя такой смелости, но я не знаю, так ли крепки твои кости или
нет!"

Вместе с презрительной насмешкой, железный молот взметнулся в воздух и безжалостно
ударил по плечу Е Цяня.

"Е Цянь, будь осторожен..." тут же закричала Линг Лонг, ее голос был несравненно
душераздирающим и истеричным.

Однако Е Цянь презрительно усмехнулся, протянул руку и ударил тяжелым кулаком по
железному молоту.

"Святое дерьмо, этот парень просто сумасшедший. Он хочет сразиться кулаком с железным
молотом в 50-60 цзиней. Он такой глупый и очаровательный!" Директор Лю стоял позади
толпы с лицом, полным презрения, и не знал, смеяться ему или плакать.

Неподалеку Лю Минчуань тоже был ошеломлен, он уставился на Е Цяня: "Что брат Е делает,
неважно, насколько сильны твои кулаки, ты не сможешь защититься от железного молота!".

"Брат, ты судишь смерть..."

После этого крика, железный молот сильно ударил вниз, тесно соприкасаясь с кулаком Е Цяня.

Однако в следующий момент все были ошеломлены. Они не могли поверить в то, что только
что увидели.

Удар Е Цяня пришелся прямо по железному молоту, после чего кувалда здоровяка по имени
Ван Да Цзы была отправлена в полет сильной силой, все его тело разлетелось, как сломанный
воздушный змей, и в конце концов он врезался в руины, выплевывая полный рот крови.

Что касается железного молотка, то он был разбит на две части ударом кулака Е Цяня.
Металлический кусок с громким стуком упал на ноги директора Лю, подняв облако пыли.

Громкий звук потряс директора Лю, сигарета в его руке упала на землю. Директор Лю был
ошеломлен, словно он смотрел на бога, глядя на Е Цяня.

"Боже мой, неудивительно, что брат Е смог в одиночку сразиться с сотней хулиганов, распугав



экспертов банды Небесного Волка. Как, чёрт возьми, это может сделать человек? Это просто
слишком мощно! "Лю Минчуань широко открыл рот, чувствуя себя крайне напуганным.

Даже те мужчины, которые орудовали молотами и хотели попробовать, посмотрели друг на
друга. Они были так напуганы, что все сделали несколько шагов назад, не смея смотреть на
этого ужасающего молодого человека перед ними.

Е Цянь пренебрежительно махнул пальцем и тихо сказал: "На этот раз это всего лишь
небольшое наказание, ребята, поторопитесь и разбегайтесь, иначе в следующий раз молоток
не будет таким случайным, он упадет не на голову, а к вашим ногам!".

Директор Лю был в ярости. После стольких лет совместной работы это был первый раз, когда
ему угрожал ученик. Он почувствовал, что его лицо горит.

"Вы что, все мертвы? Чего вы все еще стоите там? Давайте, нападем вместе и убьем этого
ублюдка!" Директор Лю был в ярости, он кричал на группу мужчин впереди.

Е Цянь усмехнулся: "Идиот!"

Рабочие по сносу зданий смотрели друг на друга в страхе перед огромной силой Е Цяня, но
никто из них не осмелился сделать шаг вперед в одиночку.

Увидев эту сцену, директор Лю был так зол, что топнул ногой и сказал: "Разве вы не слышали,
что я говорю? Идите, атакуйте вместе! Если мы не сможем уничтожить это место сегодня,
даже не думайте о зарплате!".

Когда речь заходила о зарплате, эта группа рабочих по сносу была такой, словно им влили
куриную кровь. Всегда находился человек, который отказывался верить в происходящее и
бормотал: "Черт, я не верю, что столько людей не могут позаботиться о маленьком ребенке!".

С этими словами он занес свой молоток и бросился на Е Цяня.

За первым будет второй, а за вторым - третий.

Группа людей бросилась к Е Цяню.

Е Цянь сделал шаг вперед, его фигура превратилась в полупрозрачное изображение, когда он
слился с толпой.

Вскоре из толпы послышался жалобный вой. Вскоре после этого около дюжины мужчин с
молотками упали на землю. У них были сломаны руки или ноги, они катались по земле и
непрерывно выли.

Директор Лю был ошеломлен, он никогда не думал, что этот молодой человек, внезапно
появившийся из ниоткуда, будет обладать такой ужасающей боевой силой.

"Дьявол, дьявол..." Директор Лю не мог не дрожать, глядя, как этот человек идет к нему с
железным молотом в руке.

Задрожав от страха, первой реакцией директора Лю было не бежать, а запрыгнуть на
бульдозер рядом с ним. Он сказал водителю: "Гони, гони, раздави его, раздави до смерти. Если
что-то случится, я возьму ответственность на себя!".

Водитель бульдозера дрожал от страха и не смел издать ни звука.



"Мусор, уйди с дороги!"

Директор Лю фыркнул и вытолкнул водителя из машины. Сам он сел на водительское сиденье
и нажал на рычаг: "Черт, я не верю, что не смогу убить тебя этим!".

Под управлением директора Лю, бульдозер яростно двинулся вперед и устремился к Е Цяню.

http://tl.rulate.ru/book/37722/2227033


